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6.pielikums

Līguma projekts

Projekta īstenošanai Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019.–2029. gada perioda “Spēcīgākas darba vidē balstītas mācības profesionālās izglītības un mācību pilnveidošanai Latvijā” ietvaros
Rīgā	                                                                                         
Datums skatāms laika zīmogā 
Izglītības un zinātnes ministrija, reģistrācijas Nr. 90000022399, adrese: Vaļņu iela 2, Rīga, LV-1050, tās valsts sekretāra Jāņa Paidera personā, kurš rīkojas pamatojoties uz Ministru kabineta 2003. gada 16. septembra noteikumiem Nr. 528 “Izglītības un zinātnes ministrijas nolikums” kā Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019. – 2029. gada perioda programmas “Spēcīgākas darba vidē balstītas mācības profesionālās izglītības un mācību pilnveidošanai Latvijā” (turpmāk – Programma) Programmas apsaimniekotājs  (turpmāk – Programmas apsaimniekotājs), no vienas puses, un 
__, reģistrācijas Nr. ___, adrese: ____, tās ____ personā, kura rīkojas saskaņā ar _____ (turpmāk – Projekta īstenotājs), no otras puses, 
abas puses turpmāk sauktas Puses, bet katra atsevišķi - Puse,
saskaņā ar
- Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019.—2029. gada perioda vadības likuma (turpmāk - Vadības likums) 10. panta pirmās daļas 5. punktu;
- Ministru kabineta 2025. gada 12. augusta noteikumu Nr. 485 "Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019.–2029. gada perioda vadības noteikumi" (turpmāk - Vadības noteikumi) 20. un 23. punktu;
kā arī ņemot vērā Ministru kabineta 2025. gada 28. oktobra noteikumos Nr. 640 "Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019.–2029. gada perioda programmas "Spēcīgākas darba vidē balstītas mācības profesionālās izglītības un mācību pilnveidošanai Latvijā" īstenošanas noteikumi" (turpmāk - Programmas MK noteikumi Nr.640) 5.3. apakšpunktā un 7. punktā noteikto, 
[bookmark: _Hlk213850444]noslēdz šādu sadarbības līgumu atbilstoši Latvijas Izglītības un zinātnes ministrijas rīkotā Atklātā projektu konkursa "Latvijas un Šveices sadarbības programmas 2019.-2029.gada perioda programmas “Spēcīgākas darba vidē balstītas mācības profesionālās izglītības un mācību pilnveidošanai Latvijā” nolikumam, īstenošanas nosacījumiem un rezultātu (turpmāk - Līgums).
1. Līguma priekšmets un vispārīgie nosacījumi
1.1. Līgums nosaka Pušu tiesības un pienākumus izstrādāt un īstenot nozarē balstītu profesionālās tālākizglītības programmu (profesionālās tālākizglītības programma darba vidē balstītu mācību formā Profesionālās izglītības likuma 1. panta 19. punkta izpratnē) profesionālās izglītības skolotāja profesionālās kvalifikācijas iegūšanai un profesionālās izglītības skolotāju kompetenču attīstībai atbilstoši pielikumā iekļautai projekta koncepcijai (turpmāk - Projekts).
1.2. Līgumā noteiktais darbību izpildes termiņš ir Projekta īstenošanas laika posms - no līguma abpusējas parakstīšanas dienas līdz 2029. gada 31. augustam, saskaņā ar Projekta laika grafiku, kas pievienots šī Līguma __. pielikumā. 
1.3. Projekts tiek īstenots, pamatojoties uz šādiem normatīvajiem  aktiem un līgumiem:
1.3.1. 2022. gada 6. maija Šveices Attīstības un sadarbības aģentūras un Ekonomisko lietu valsts sekretariāta noteikumiem par Šveices sadarbības programmas otrā perioda īstenošanu noteiktām Eiropas Savienības dalībvalstīm ekonomisko un sociālo atšķirību mazināšanai Eiropas Savienībā (turpmāk tekstā – Donorvalsts noteikumi)[footnoteRef:2]; [2:  https://www.fm.gov.lv/lv/media/16068/download?attachment] 

1.3.2. Latvijas Republikas valdības un Šveices Federālās padomes 2023. gada 19. jūnija ietvarlīgumu par Šveices sadarbības programmas otrā perioda īstenošanu noteiktām Eiropas Savienības dalībvalstīm ekonomisko un sociālo atšķirību mazināšanai Eiropas Savienībā (turpmāk – Ietvarlīgums);
1.3.3. Šveices Attīstības un sadarbības aģentūras un Finanšu ministrijas 2025. gada 19. marta Atbalsta pasākuma līgumu (turpmāk - Programmas līgums);
1.3.4. Vadības likumu;
1.3.5. Vadības noteikumiem;
1.3.6. Programmas MK noteikumiem;
1.3.7. citiem Šveices Konfederācijas (turpmāk – Donorvalsts) un Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem, kas attiecas uz Projekta ietvaros veicamo darbību īstenošanu. 
1.3.8. Programmas apsaimniekotāja iekšējiem noteikumiem par Programmas īstenošanu.
1.4. Projekta ietvaros ir atbalstāmas darbības, kas ir noteiktas Programmas MK noteikumu Nr.640 30. punktā.
1.5. Projekta īstenotāja partneri ir: [ja attiecināms]

2. Projekta finansējums
2. 
2.1. Projekta kopējas attiecināmās izmaksas ir 2 088 095 Šveices franki, ko veido:
2.1.1. Šveices finansiālais atbalsts ir 85.00 % no attiecināmajām izmaksām, jeb 1 774 881 Šveices franks;
2.1.2. Latvijas valsts budžeta līdzfinansējums ir 15.00 % no attiecināmajām izmaksām, jeb 313 214 Šveices franki. 
2.2. Programmas apsaimniekotājs maksājumus veic no līdzekļiem, kas paredzēti projekta īstenošanai un atbilstoši Vadības noteikumu 60. punktā noteiktajam. 
2.3. Saskaņā ar konkursā iesniegto pieteikumu kopējā Līguma summa par projekta īstenošanu tiek noteikta ______(_____) atbilstoši pielikumā pievienotajam Projekta budžetam.
2.4. Līguma ietvaros Projekta īstenotājam var tik piešķirts avansa maksājums līdz _____% (_____ procentu) apmērā no Līguma kopējās summas.
2.5. Starpmaksājumi tiek veikti atbilstoši faktiski izpildītajiem Projektā veiktajiem izdevumiem, pamatojoties uz Programmas īstenotāja iesniegtajiem starpatskaites dokumentiem, pieņemšanas – nodošanas aktiem un rēķiniem.
2.6. Noslēguma maksājums tiek veikts pēc Projekta pabeigšanas.
2.7. Projekta īstenotājam maksājums tiek veikts pēc Projekta pabeigšanas.

3. Pušu tiesības un pienākumi 
3. 
3.1. Projekta īstenotāja vispārīgie pienākumi un tiesības
3.1.1. Projekta īstenotājam ir pienākums:
3.1.1.1. nodrošināt Projekta īstenošanu saskaņā ar šī Līguma 1.3. punktā minētajiem normatīvajiem aktiem un līgumiem un šo Līgumu;
3.1.1.2. nodrošināt, lai Projektam piešķirtais Programmas finansējums tiktu izlietots saskaņā ar pareizas finanšu pārvaldības principiem, ievērojot efektivitātes, lietderības, saimnieciskuma un proporcionalitātes principus;
3.1.1.3. nodrošināt, lai Projekta ietvaros veiktie izdevumi būtu tieši saistīti ar Projekta mērķu sasniegšanu un atbilstoši šī Līguma 4. sadaļā noteiktajām prasībām;
3.1.1.4. nekavējoties, bet ne vēlāk kā 5 (piecu) darba dienu laikā no dienas, kad Projekta īstenotājs par to uzzinājis, rakstiski informēt Programmas apsaimniekotāju par jebkurām izmaiņām un apstākļiem, kas var negatīvi ietekmēt Projekta īstenošanu, tai skaitā par Projekta īstenošanā konstatētajiem riskiem, kas var ietekmēt projektā plānoto finanšu plūsmu, Projekta īstenošanas laika grafiku un iznākuma rezultātu sasniegšanu noteiktajos termiņos;
3.1.1.5. nodrošināt Projektā paredzētā mērķa un darbību izpildi saskaņā ar  profesionālās tālākizglītības programmas profesionālās izglītības skolotāja kvalifikācijas iegūšanai darba vidē balstītu mācību formā, profesionālās izglītības skolotāju pedagoģiskās kompetences attīstības pasākumu un ilgtspējas nodrošināšanas koncepciju;
3.1.1.6. pēc Programmas apsaimniekotāja pieprasījuma iesniegt informāciju par sasniedzamajiem iznākuma rezultātiem, kas nav iekļauti Projekta pārskatā[footnoteRef:3]; [3:  Projekta pārskats - atbilstoši šajā Līgumā noteiktajai kārtībai, Programmas apsaimniekotājam iesniegts regulārais pārskats par projekta ietvaros veiktajām aktivitātēm un sasniegtajiem rezultātiem - dokumentu kopums par projekta izdevumiem un īstenošanas progresu, noslēgtajiem līgumiem, sasniegtajiem rezultātiem.] 

3.1.1.7. nodrošināt grāmatvedībā analītisko uzskaiti par Projektu, atbilstoši šī Līguma 4. sadaļā noteiktajam; 
3.1.1.8. sniegt informāciju par Projekta īstenošanu un nodrošināt Šveices ieguldījuma vadībā iesaistīto institūciju, Iepirkumu uzraudzības biroja un Šveices institūciju pārstāvjiem pieeju visu ar Projekta īstenošanu saistīto dokumentu oriģināliem, kā arī projekta īstenošanas vietai;
3.1.1.9. nodrošināt Projekta publicitāti atbilstoši šī Līguma 9. sadaļas prasībām;
3.1.1.10. atmaksāt Programmas apsaimniekotājam saņemto programmas finansējumu, kas nav izmantots vai ir izmantots neatbilstoši šī Līguma 4. sadaļas nosacījumiem;
3.1.1.11. veikt pievienotās vērtības nodokļa (turpmāk – PVN) uzskaiti atbilstoši Latvijas Republikas normatīvo aktu prasībām un neatgūt PVN, ja to saņem kā Atbalsta summu Projekta ietvaros, nodrošināt PVN nodalītu uzskaiti; 
3.1.1.12. nepieļaut interešu konflikta[footnoteRef:4], korupcijas, krāpšanas un dubultā finansējuma situācijas iestāšanos un nekavējoties informēt Programmas apsaimniekotāju par apstākļiem, kas rada vai kuru rezultātā varētu rasties kāda no minētajām situācijām. Nekavējoties informēt Programmas apsaimniekotāju, ja Projekta īstenotājam ir zināma informācija vai aizdomas par iespējamu krāpšanu projektā; [4:  Interešu konflikts ir situācija, kurā personai, kas saistīta ar Projekta īstenošanu, ir tieša vai netieša ieinteresētība, kas ir vai šķiet nesaderīga ar to funkciju neitrālu un objektīvu izpildi, kas ir saistītas ar attiecīgo darbību. Šāda ieinteresētība var būt ekonomiska ieinteresētība, politiskas vai valstiskas simpātijas, ģimenes vai emocionālās saites vai citas kopīgas intereses, kas var ietekmēt darbībā iesaistītās personas neitrālu un objektīvu funkcionēšanu – atbilstoši Donorvalsts noteikumos, likumā “Par interešu konflikta novēršanu valsts amatpersonu darbībā” un citos normatīvajos aktos par interešu konflikta novēršanu noteiktajam. ] 

3.1.1.13. pēc Programmas apsaimniekotāja lūguma iesniegt pieprasīto informāciju un dokumentus Programmas apsaimniekotāja vai Šveices ieguldījuma vadībā iesaistīto institūciju noteiktajā termiņā;
3.1.1.14. Līgumā un Programmas apsaimniekotāja noteiktajos termiņos izpildīt Līguma noteikumus un Programmas apsaimniekotāja norādījumus; 
3.1.1.15. nodrošināt, ka Projekta īstenotāja institūcijas iekšējā kontroles sistēma ir atbilstoša normatīvajiem aktiem[footnoteRef:5] par iekšējās kontroles sistēmas pamatprasībām korupcijas un interešu konflikta riska novēršanai publiskas personas institūcijā; [5:  Ministru kabineta 2017. gada 17. oktobra noteikumi “Noteikumi par iekšējās kontroles sistēmas pamatprasībām korupcijas un interešu konflikta riska novēršanai publiskas personas institūcijā”.] 

3.1.1.16. Projekta budžeta pozīciju pieauguma vai samazinājuma gadījumā to pamatot un saskaņot ar Programmas apsaimniekotāju plānotās izmaiņas budžetā, ievērojot Vadības noteikumu 26. un 30. punktā noteikto;
3.1.1.17. nodrošināt Projekta sasniedzamo iznākuma rezultātu saglabāšanu un ilgtspēju, ievērojot šajā Līgumā noteiktos nosacījumus un termiņus, kā arī izmantot Projekta ietvaros iegādātos pamatlīdzekļus Projektā plānoto darbību veikšanai un saskaņā ar Projektā paredzēto mērķi, ievērojot Programmas MK noteikumos noteiktos nosacījumus un termiņus Projekta darbību īstenošanas laikā un Pēcuzraudzības periodā, kā arī neizdarīt būtiskas izmaiņas Projektā, kas skar Projekta sasniedzamo iznākumu rezultātu saglabāšanu un ilgtspēju; 
3.1.1.18. veikt citas Līgumā noteiktās darbības.

3.2. Programmas apsaimniekotāja vispārīgie pienākumi un tiesības
3.2.1. Programmas apsaimniekotājam ir pienākums:
3.2.1.1. nodrošināt Projekta īstenošanas uzraudzību, finanšu vadību, kontroli un izvērtēšanu atbilstoši normatīvo aktu, Ietvarlīguma un Programmas Līguma nosacījumiem, kā arī Programmas vadības un kontroles sistēmai; 
3.2.1.2. veikt Projekta īstenotāja iesniegto pārskatu un pamatojošo dokumentu pārbaudi, kā arī veikt pārbaudes Projekta īstenošanas vietā un Projekta noslēguma nosacījumu izpildes pārbaudes atbilstoši šī Līguma 7. sadaļā noteiktajam;
3.2.1.3. konsultēt Projekta īstenotāju par Projekta īstenošanu, tai skaitā, sniegt informāciju par Projekta īstenošanā konstatētajiem riskiem un ieteicamajiem risku mazinošajiem pasākumiem;
3.2.1.4. pārbaudīt Projekta īstenotāja Projekta pārskatus un apstiprināt tajos iekļautos izdevumus, ja tie ir attiecināmi;
3.2.1.5. izvērtēt iespējamus neatbilstoši veiktus izdevumus[footnoteRef:6], pieņemt lēmumu par neatbilstību, piemērot finanšu korekciju, lemt par attiecināmo izmaksu samazināšanu un ziņot par neatbilstībām atbilstoši Vadības noteikumu XVI nodaļā noteiktajai kārtībai; [6:  Neatbilstoši veiktie izdevumi — izdevumi, ko Projekta īstenotājs Projektā norādījis kā attiecināmās izmaksas, bet kas nav iekļaujamas atbalsta summā, pamatojoties uz Programmas apsaimniekotāja pieņemto lēmumu, ar kuru konstatēta neatbilstība normatīvo aktu izpratnē.] 

3.2.1.6. uzraudzīt neatbilstoši veikto izdevumu atmaksu un veikt to uzskaiti atbilstoši Vadības noteikumu XIX nodaļā noteiktajai kārtībai;
3.2.1.7. izdarīt grozījumus Projekta līgumā atbilstoši šī Līguma 14. sadaļā noteiktajai kārtībai;
3.2.1.8. nodrošināt Projekta noslēguma nosacījumu izpildes kontroli un uzraudzību;
3.2.1.9. Programmas maksājumu pieprasījumu sagatavošanā izmantot Projekta īstenotāja iesniegto informāciju no Projekta pārskatiem, kā arī papildus iesniegto informāciju (ja attiecināms); 
3.2.1.10. veikt citas saistošajos normatīvajos aktos, Ietvarlīgumā, Programmas līgumā un šajā Līgumā noteiktās darbības.
3.2.2. Programmas apsaimniekotājam ir tiesības:
3.2.2.1. pieprasīt un saņemt no Projekta īstenotāja un partnera informāciju un visus nepieciešamos dokumentus, kas nepieciešama Programmas vai Projekta īstenošanas, uzraudzības un kontroles nodrošināšanai;
3.2.2.2. rīkoties ar jebkādu informāciju saistībā ar Projekta īstenošanu, īpaši tā publicitātes vai informācijas izplatīšanas nolūkā, ievērojot attiecīgās informācijas raksturu, tai skaitā, nosacījumus ierobežotas pieejamības informācijas izplatīšanai;
3.2.2.3. izmantot citas normatīvajos aktos un Līgumā paredzētās tiesības;
3.2.2.4. sadarboties ar Programmas apsaimniekotāju Projekta rezultātu, nodevumu un citu ar Projekta īstenošanu saistītu dokumentu precizēšanā, izvērtējot tā sniegtos ieteikumus un priekšlikumus un pamatoti ņemot tos vērā Projekta īstenošanas procesā;
3.2.2.5. Projekta izstrādes un projekta īstenošanas laikā sniegt ieteikumus un priekšlikumus Projekta rezultātu, nodevumu un citu ar Projekta īstenošanu saistītu dokumentu precizēšanai vai pilnveidošanai, ja tas nepieciešams Projekta mērķu sasniegšanas, kvalitātes nodrošināšanas, normatīvo aktu prasību ievērošanas vai Programmas interešu aizsardzības nolūkā.  

4. Projekta attiecināmās izmaksas, izmaksu attiecināmības nosacījumi, izmaksu attiecināmības periods un prasības izdevumu attiecināmības pārbaudei

4. 
4.1. Projekta izmaksas ir attiecināmas, ja tās ir veiktas atbilstoši Programmas MK noteikumu 30. punktā minētām darbībām, atbilst Programmas MK noteikumu 31. punktā minētajām izmaksu pozīcijām un ir radušās no Līguma abpusējas parakstīšanas dienas līdz 2029. gada 31. augustam un apmaksātas ne vēlāk kā 2029. gada 30.oktobrim.
4.2. Projekta izmaksas ir attiecināmas, ja tās ir pamatotas ar izdevumus pamatojošiem dokumentiem un atbilst šādiem nosacījumiem:
4.2.1. ir samērīgas un nepieciešamas projekta īstenošanai un mērķa sasniegšanai, kā arī tās ir iekļautas apstiprinātajā projekta budžetā; 
4.2.2. tās ir veiktas, ievērojot izmaksu lietderības, ekonomiskuma un efektivitātes principus;
4.2.3. tās ir norādītas Projekta pārskatā un ir pamatotas ar izmaksu pamatojošiem dokumentiem.
4.3. Projekta īstenotājs, īstenojot Projektu, uzskaita attiecināmās izmaksas, ar Projektu saistītos ieņēmumus, izmaksas, naudas plūsmas savā grāmatvedības uzskaitē saskaņā ar normatīvo aktu prasībām un vispārpieņemtajiem grāmatvedības kārtošanas principiem tā, lai tos būtu iespējams identificēt, nodalīt no pārējām izmaksām, ieņēmumiem, naudas plūsmām un pārbaudīt. Projekta īstenotājs nodrošina atsevišķu grāmatvedības uzskaiti par katru no Projekta izmaksām vai atbilstošu uzskaites kodu sistēmu attiecībā uz visiem ar Projekta saistītajiem darījumiem.
4.4. Finanšu pārskatus Projekta īstenotājs sagatavo atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas nosaka kārtību, kādā finanšu pārskatos atspoguļojams saņemtais finansiālais atbalsts. 
4.5. Ja Programmas apsaimniekotājs samazina maksājuma pieprasījumā norādīto attiecināmo izmaksu apmēru, tas informē Projekta īstenotāju, norādot pamatojumu.

5. Netiešo izmaksu aprēķināšanas metode

5. 
5.1. Projekta ietvaros ir attiecināmas Projekta īstenotāja netiešās attiecināmās izmaksas (tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālajiem pakalpojumiem, kancelejas preču, aprīkojuma un programmatūras iegādi, un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar konkursa projekta administrēšanu), kuras aprēķina kā vienotu likmi 15 procentu apmērā no šādām izmaksām:
5.1.1. Projekta īstenotāja personāla atlīdzības izmaksas par darba pienākumu veikšanu.
5.2. Projekta ietvaros netiešās attiecināmās izmaksas aprēķināšana atbilstoši Programmas MK noteikumu 3.1.11. apakšpunktā noteiktajai metodei. 

6. Projekta pārskatu sagatavošanas un iesniegšanas kārtība, finansējuma piešķiršanas kārtība

6. 
6.1. Projekta īstenotājs projekta pārskatu un tajā iekļauto izmaksu pamatojošos dokumentus (t. sk. attaisnojuma dokumentus (rēķini, faktūrrēķini, pavadzīmes, čeki, kvītis, avansa norēķini u. c.) un visus pārējos dokumentus (protokoli, līgumi, rīkojumi, pieņemšanas-nodošanas akti, darba laika uzskaites tabulas u. c.), kas pamato Projekta ietvaros veiktās izmaksas, veikto iepirkumu pamatojošo dokumentu kopijas, komunikācijas un vizuālās identitātes prasību ievērošanu apliecinošās liecības, sasniedzamo iznākuma rezultātu pamatojošos dokumentus, u. c.) iesniedz Programmas apsaimniekotājam šādos termiņos: 


	Pārskata periods
	Pārskata iesniegšanas termiņš 

	1.projekta mēnesis – 6.projekta mēnesis
	7.projekta mēneša pēdējais datums

	7.projekta mēnesis – 9.projekta mēnesis
	10.projekta mēneša pēdējais datums

	10.projekta mēnesis - 12.projekta mēnesis
	...

	13.-15.mēnesis
	

	16.-18.mēnesis
	

	19.-21.mēnesis
	

	22.-24.mēnesis
	

	Un tā tālāk ik pa 3 mēnešiem
	

	
	



6.2. Atsevišķos gadījumos, Projekta īstenotājam rakstiski vienojoties ar Programmas apsaimniekotāju, projekta pārskata iesniegšanas termiņš var tikt mainīts. 
6.3. Programmas apsaimniekotājs izlases veidā, pamatojoties uz riska novērtējumu, pārbauda šī līguma 6.5. punktā minētos dokumentus un apstiprina projekta pārskatā iekļauto attiecināmo izmaksu summu, kas atbilst projekta līgumā noteiktajām prasībām.
6.4. Līgumā noteikto pienākumu izpildei Projekta īstenotājs izmanto Finanšu ministrijas uzturēto Šveices ieguldījuma oficiālajā tīmekļa vietnē https://swiss-contribution.lv/juridiskais-ietvars/veidlapas/ pieejamas Projekta pārskata veidlapas. 
6.5. Programmas apsaimniekotājs 20 (divdesmit) darba dienu laikā pirms kārtēja projekta pārskata iesniegšanas termiņa nosūta atgādinājumu uz Projekta īstenotāja oficiālu e-pasta adresi ar norādi par aizpildāmām veidlapām vai to daļām, iesniedzamajiem dokumentiem un citu saistošo informāciju. 
6.6. Projekta īstenotājs 10 (desmit) darba dienu laikā pēc PVN attiecīgā pārskata perioda beigām saskaņā ar Vadības noteikumu 99. un 100. punktu, iesniedz elektroniska dokumenta formā aizpildītu PVN pārskatu par summām, kuras Projekta īstenotājs pārskata periodā paredz iekļaut Projekta attiecināmajās izmaksās un tos nav tiesību atskaitīt no valsts budžetā maksājamās nodokļa summas kā priekšnodokli[footnoteRef:7]. PVN pārskata, precizēšana, saskaņošana un Valsts ieņēmumu dienesta lēmuma apstrīdēšana notiek Vadības noteikumu XIV nodaļas noteiktajā kārtībā. [7:  Pievienotās vērtības nodokļa likums] 

6.7. Programmas apsaimniekotājs tai iesniegto maksājuma pieprasījumu izskata, pamatojoties uz maksājuma pieprasījuma iesniegšanas brīdī spēkā esošo Līgumu un Programmas MK noteikumos noteiktajiem Projekta ieviešanas nosacījumiem.
6.8. Ja apstiprinātā projekta pārskata attiecināmo izmaksu summa ir mazāka par Projekta īstenotāja pieprasīto attiecināmo izmaksu summu, Programmas apsaimniekotājs sagatavo pamatojošo dokumentu (aprēķins, lēmums vai cits dokuments), kurā skaidro neapstiprināto izmaksu summu, un izsniedz to Projekta īstenotājam. Ja Programmas apsaimniekotājs ir apstiprinājis mazāku projekta pārskata attiecināmo izmaksu summu, nekā pieprasījis Projekta īstenotājs, jo ir konstatēti neatbilstošas veiktās izmaksas, par minēto summu tiek samazināta kopējā projekta attiecināmo izmaksu summa. Programmas apsaimniekotājs nodrošina minēto gadījumu uzskaiti. Projekta īstenotājam ir tiesības atsaukt Programmas apsaimniekotājam iesniegto projekta pārskatu līdz līgumslēdzēja lēmuma pieņemšanai par neatbilstoši veikto izmaksu konstatēšanu, norādot, ka iesniegs precizētu projekta pārskatu.
6.9. Programmas apsaimniekotājs pārbauda Projekta īstenotāja iesniegto projekta starpposma pārskatu un tajā iekļautās izmaksas pamatojošos dokumentus 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc visu pamatojošo dokumentu saņemšanas, apstiprina attiecināmo izmaksu summu un, ja attiecināms, veic maksājumu Projekta īstenotājam Vadības noteikumu 64. punktā noteiktajos termiņos.
6.10. Programmas apsaimniekotājs pārbauda Projekta īstenotāja iesniegto projekta noslēguma pārskatu un tajā iekļautos izmaksas pamatojošos dokumentus 60 darba dienu laikā pēc visu pamatojošo dokumentu saņemšanas, apstiprina attiecināmo izmaksu summu un, ja attiecināms, veic maksājumu Projekta īstenotājam Vadības noteikumu 64. punktā noteiktajos termiņos.
6.11. Projekta īstenotājs šī līguma 6.9. un 6.10. punktā minētajai pārbaudei nepieciešamos precizējošos izmaksas pamatojošos dokumentus sniedz 5 (piecu) darba dienu laikā pēc Programmas apsaimniekotāja pieprasījuma saņemšanas vai citā termiņā, par ko vienojas atsevišķi.
6.12. Šī līguma 6.11. punktā minēto termiņu var pagarināt par precizējumu un pieprasītās papildu informācijas vai ekspertīžu un kompetento institūciju atzinumu izskatīšanai nepieciešamo laiku, bet ne ilgāk kā par 15 (piecpadsmit) darba dienām pēc precizējumu, papildu informācijas vai atzinuma saņemšanas dienas.
6.13. Šī līguma 6.11. punktā noteiktais termiņa ierobežojums neattiecas uz gadījumiem, kad maksājums ir apturēts. Par minēto rīcību un tās iemesliem Programmas apsaimniekotājs nekavējoties informē Projekta īstenotāju un vadošo iestādi[footnoteRef:8] [8:  Vadošā iestāde - Finanšu ministrija kā kompetentā iestāde, kura vispārēji ir atbildīga par sadarbības programmas mērķu sasniegšanu un atskaitās Šveicei saskaņā ar Ietvarlīgumu. Vadošās iestādes funkcijas veic Finanšu ministrija atbilstoši Vadības likuma 7. panta trešajai daļai.] 

6.14. Pēc noslēguma projekta pārskata izskatīšanas Programmas apsaimniekotājs paziņo īstenotājam par Projekta attiecināmo izmaksu gala summu.

7. Projekta finanšu kontroles, audita un citu pārbaužu veikšanas kārtība

7. 
7.1. Kārtība, kādā tiek veiktas pārbaudes Projekta īstenošanas vietā
7.1.1. Programmas apsaimniekotājs Līguma darbības laikā, pamatojoties uz risku novērtējumu, var veikt plānotās un ārpuskārtas pārbaudes Projekta īstenošanas vietā, tai skaitā pie partnera, atbilstoši Vadības noteikumu XV nodaļā noteiktajai kārtībai, lai pārliecinātos par faktisko Līguma īstenošanu atbilstoši normatīvo aktu prasībām, nosakot pārbaudes saturu un apjomu.
7.1.2. Programmas apsaimniekotājs vismaz 10 (desmit) darba dienas pirms plānotās pārbaudes Projekta īstenošanas vietā informē par to Projekta īstenotāju. Programmas apsaimniekotājs atbilstoši Vadības noteikumu 122. punktam ir tiesīgs nepieciešamības gadījumā veikt arī pārbaudes, iepriekš par to neinformējot Projekta īstenotāju.
7.1.3. Ja tiek plānota pārbaude pie Projektā iesaistītas personas, kas nav Projekta īstenotājs, Projekta īstenotājs, tiklīdz tas ir zināms, informē Projektā iesaistīto personu par Programmas apsaimniekotāja plānoto pārbaudi, tās mērķi un apjomu.
7.1.4. Programmas apsaimniekotājs pārbaudes Projekta īstenošanas vietā rezultātu nosaka atbilstoši Vadības noteikumu 123. punktam un par to informē īstenotāju 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc pārbaudes fakta vai pēc pārbaudes rezultātu noteikšanai nepieciešamo dokumentu vai informācijas saņemšanas.
7.1.5. Programmas apsaimniekotājs veic atkārtotu pārbaudi Projekta īstenošanas vietā, ja iepriekšējā pārbaudē ir konstatētas atkāpes no Projekta līguma noteikumiem un atkārtota pārbaude ir nepieciešama, lai pārliecinātos, ka trūkumi ir novērsti.
7.1.6. Pārbaudē projekta īstenošanas vietā, ko veic Programmas apsaimniekotājs, ir tiesības piedalīties vadošajai iestādei, maksājumu iestādei[footnoteRef:9] un revīzijas iestādei[footnoteRef:10].  [9:  Maksājumu iestāde — iestāde, kura veic pienācīgu finanšu kontroli attiecībā uz Programmu, piemērojot saņēmējvalsts standartus un procedūras publiskajam finansējumam un ir atbildīga par maksājuma operāciju veikšanu saņēmējvalsts vārdā. Maksājuma iestādes funkcijas veic Valsts kase atbilstoši Vadības likuma 8. panta ceturtajai daļai.]  [10:  Revīzijas iestāde — iestāde, kura ir atbildīga par revīzijas stratēģijas sagatavošanu un revīzijas veikšanu, lai pārbaudītu vadības un kontroles sistēmas darbības efektivitāti attiecībā uz Programmu, kā arī par atbalsta pasākumu revīzijām. Revīzijas iestādes funkcijas veic Finanšu ministrija atbilstoši Vadības likuma 9. panta ceturtajai daļai.
] 

7.1.7. Projekta īstenotājs un tā partneris pārbaužu Projekta īstenošanas vietā laikā,  nekavējoties:
7.1.7.1. uzrāda auditoriem, pārbaudes vai izvērtējuma veicējam ar Programmas, Projekta un Šveices ieguldījuma vadību saistītos dokumentus (arī elektroniskā formā);
7.1.7.2. nodrošina pieeju visai ar Programmu vai Projektu saistītajai finanšu dokumentācijai, telpām un citām materiālajām vērtībām, kas attiecas uz veicamo auditu, pārbaudi vai izvērtējumu;
7.1.7.3. sagatavo nepieciešamo dokumentu izrakstus un kopijas;
7.1.7.4. sniedz auditoriem, pārbaudes vai izvērtējuma veicējam informāciju par programmas vai Projekta īstenošanu un uzraudzību.
7.1.8. Ja pārbaudi projekta īstenošanas vietā, citu pārbaudi, auditu vai izvērtējumu veic Donorvalsts iestādes, jebkura Donorvalsts pilnvarotā trešā puse, revīzijas iestāde, Valsts kontrole vai citas kompetentās institūcijas, Puses rīkojas atbilstoši Vadības likumā, Vadības noteikumos un citos normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā. 

7.2. Kārtība, kādā tiek veikta Projekta noslēguma nosacījumu izpildes pārbaude
7.2.1. Programmas apsaimniekotājs, pamatojoties uz risku novērtējumu, kontroles nolūkos var veikt pārbaudi projekta īstenošanas vietā pēc Projekta pabeigšanas, tai skaitā pie partnera, vai pieprasīt informāciju, kas apliecina projekta noslēguma nosacījumu un to saistību izpildi, kuri jāievēro pēc Projekta pabeigšanas atbilstoši Vadības noteikumu 121. punktā noteiktajai kārtībai:
7.2.1.1. pirms Programmas noslēguma maksājuma pieprasījuma apstiprināšanas, ja pēc projektā paredzēto aktivitāšu īstenošanas ir izpildīti konkrēti projekta noslēguma nosacījumi;
7.2.1.2. reizi gadā pēc Programmas noslēguma maksājuma pieprasījuma apstiprināšanas.
7.2.2. Programmas apsaimniekotājs pēc Projekta noslēguma nosacījumu izpildes pārbaudes rezultātu nosaka atbilstoši Vadības noteikumu 123. punktam un par to informē īstenotāju 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc pārbaudes fakta vai pēc pārbaudes rezultātu noteikšanai nepieciešamo dokumentu vai informācijas saņemšanas.
7.2.3. Vadošā iestāde, Programmas apsaimniekotājs, maksājumu iestāde, Projekta īstenotājs un tā partneris šī Līguma 7.2.1. punktā minēto pārbaužu laikā, kā arī to auditu, pārbaužu un izvērtējumu laikā, ko veic donorvalsts iestādes vai jebkura donorvalsts pilnvarotā trešā puse, revīzijas iestāde un Valsts kontrole, nekavējoties:
7.2.3.1. uzrāda auditoriem, pārbaudes vai izvērtējuma veicējam ar Programmas, Projekta un Šveices ieguldījuma vadību saistītos dokumentus (arī elektroniskā formā);
7.2.3.2. nodrošina pieeju visai ar Programmu vai Projektu saistītajai finanšu dokumentācijai, telpām un citām materiālajām vērtībām, kas attiecas uz veicamo auditu, pārbaudi vai izvērtējumu;
7.2.3.3. sagatavo nepieciešamo dokumentu izrakstus un kopijas;
7.2.3.4. sniedz auditoriem, pārbaudes vai izvērtējuma veicējam informāciju par programmas vai Projekta īstenošanu un uzraudzību. 

8. Projekta publicitātes prasības

8. 
8.1. Projekta īstenotājs nodrošina Projekta publicitāti, komunikācijas un vizuālās identitātes pasākumus saskaņā ar Projektā un Programmas komunikācijas plānā noteikto un atbilstoši Donorvalsts Komunikācijas vadlīnijām[footnoteRef:11], Vadošās iestādes Šveices ieguldījuma komunikācijas koncepcijā un normatīvajos aktos[footnoteRef:12] noteiktajām prasībām, tai skaitā, Projekta īstenotāja oficiālajā tīmekļa vietnē un sociālo mediju vietnēs publicē īsu un samērīgu aprakstu par Projektu, tā mērķiem un rezultātiem. [11:  Komunikācijas un informācijas vadlīnijas. Otrais Šveices ieguldījums izvēlētām ES dalībvalstīm, pieejams šeit: https://swiss-contribution.lv/wp-content/uploads/Communication-Manual-for-Partner-States_v2_clean-version.pdf ]  [12:  Vadības noteikumi; Donorvalsts noteikumi.] 

8.2. Programmas apsaimniekotājs izstrādā ikgadējo Programmas komunikācijas plānu saskaņā ar Donorvalsts Komunikācijas vadlīnijām[footnoteRef:13] un nodrošināt tā īstenošanu, ņemot vērā Projekta plānotās aktivitātes katram gadam. [13:  Komunikācijas un informācijas vadlīnijas. Otrais Šveices ieguldījums izvēlētām ES dalībvalstīm, pieejams šeit: https://swiss-contribution.lv/wp-content/uploads/Communication-Manual-for-Partner-States_v2_clean-version.pdf] 

8.3. Projekta īstenotājs sniedz Programmas apsaimniekotājam visu nepieciešamo informāciju ikgadējā Programmas komunikācijas plāna sagatavošanai ne vēlāk kā līdz 10.decembrim par nākamajā gadā plānotajām aktivitātēm.
8.4. Projekta īstenotājs sniedz Programmas apsaimniekotājam informāciju par plānotajām aktivitātēm un to datumiem un laikiem nākamajam ceturksnim līdz katra ceturkšņa 20.datumam.

9. Nosacījumi, kuru izpildi projekta īstenotājs nodrošina projekta īstenošanas laikā un pēc tā pabeigšanas, t.sk., pēcuzraudzības periodā.

9. 
9.1. Projekta īstenotājs nodrošina dubultā finansējuma neiestāšanos un to, ka Projektā plānotās darbības netiek finansētas vai līdzfinansētas, kā arī tās nav plānots finansēt vai līdzfinansēt no citiem valsts un ārvalstu finanšu atbalsta instrumentiem.
9.2. Projekta īstenotājs nodrošina projektā plānoto darbību demarkāciju ar citu valsts un ārvalstu finanšu atbalsta instrumentu investīcijām dubultā finansējuma riska novēršanai.
9.3. Projekta īstenotājs nodrošina, ka Līguma darbības laikā netiek pārtraukta tā produktīvā darbība, kā arī nepieļauj situāciju, kurā tiek pārtraukta Līgumā paredzētā darbība, izņemot Projekta īstenotāja iestādes reorganizācijas vai likvidācijas gadījumu. 
9.4. Projekta īstenotājs nodrošina, ka pamatlīdzekļi, tai skaitā aprīkojums un iekārtas, ko finansē no Programmas, Projekta īstenošanas laikā un vismaz (5) piecus gadus pēc Projekta pabeigšanas: 
9.4.1. tiek izmantotas atbilstoši atbalsta pasākuma mērķiem; 
9.4.2. tiek pienācīgi uzturētas, paredzot šim mērķim pietiekami daudz resursu.
9.4.3. Projekta īstenotājs nodrošina Projektā iegādāto un radīto vērtību saglabāšanu un uzturēšanu Projekta īstenošanas laikā un Projekta pēcuzraudzības periodā.
9.5. Gadījumos, kad Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā noraksta Projektā iegādāto pamatlīdzekli, norakstīšanas faktam ir jābūt pamatotam (pamatlīdzekļa norakstīšana nerada būtiskas izmaiņas Projektā) un dokumentētam. Šādā gadījumā Projekta īstenotājam nav pienākums nodrošināt norakstītā pamatlīdzekļa atrašanos Projekta īstenošanas vietā.
9.6. Saskaņā ar Donorvalsts noteikumu 4.15. panta 6. punktu Programmas laikā aktīvi, kas iepirkti no Šveices finansiālā atbalsta, paliek Programmas neierobežotā rīcībā, un tos nedrīkst novirzīt bez Šveices iepriekšējas rakstveida piekrišanas. 
9.7. Saskaņā ar Donorvalsts noteikumu 4.15. panta 7. punktu Puses, apmainoties ar vēstulēm, pieņem lēmumu par aktīvu, kas nodrošināti ar Šveices ieguldījumu Programmas laikā, īpašumtiesībām, tiklīdz šīs īpašumtiesības var noteikt.
9.8. Par īpašuma atsavināšanu attiecībā uz projekta ietvaros veiktās darbības rezultātiem, kā arī par tiesībām uz jebkuru intelektuālo īpašumu, tostarp autortiesībām, un par ieņēmumiem, kas gūti no intelektuālā īpašuma tiesībām, Puses pieņem lēmumu rakstveidā pēc atbalsta pasākuma pabeigšanas atbilstoši Programmas līgumā 10. panta otrajā daļā noteiktajam.

10. Paziņojumu par līgumslēdzēju pušu pamatdatu izmaiņām iesniegšanas kārtība

10. 
10.1. Ja šī līguma īstenošanas laikā ir mainījušies Pušu, kā arī Projekta partnera pamatdati (kontaktinformācija, juridiskā adrese un nosaukums), Puses šo informāciju nodod otrajai Pusei 
3 (trīs) darba dienu laikā no brīža, kad šī informācija kļuva tam zināma, izmantojot Pušu oficiālu e‑pastu.
10.2. Ja šī Līguma 10.1. punktā minētas izmaiņas skar Projekta īstenotāju vai partneri, Programmas apsaimniekotājs rīkojas atbilstoši šī Līguma 14.4. punktā noteiktajai kārtībai.

11. Piešķirto finanšu līdzekļu izmaksas apturēšanas, turpināšanas, apmēra samazināšanas un atgūšanas noteikumi
11. 
11.1. Programmas apsaimniekotājs var samazināt attiecināmo izmaksu summu, ja:
11.1.1. Projekta īstenotājs nenodrošina normatīvo aktu vai Līguma nosacījumu izpildi;
11.1.2. Projekta īstenotājs nenodrošina konstatēto trūkumu novēršanu;
11.1.3. faktiski veiktās izmaksas vai darbības Projektā veiktas mazākā apmērā, nekā norādīts apstiprinātajā Projektā un tā pielikumos;
11.1.4. nav īstenota kāda no Projekta darbībām vai netiek sasniegts Projekta mērķis;
11.1.5. netiek sasniegti Projekta sasniedzamie iznākuma rezultāti;
11.1.6. Projekta īstenotājs nav iesniedzis izmaksas vai sasniedzamo iznākumu rezultātus pamatojošos dokumentus vai tie nav pietiekami, lai apliecinātu attiecināmo izmaksu atbilstību normatīvo aktu vai Līguma nosacījumiem;
11.1.7. Projektā veiktās izmaksas nav atbilstošas drošas finanšu vadības principam, nav samērīgas un ekonomiski pamatotas;
11.1.8. Projekta īstenotājs iepirkumu Projekta ietvaros nav veicis atbilstoši normatīvo aktu vai Līguma prasībām;
11.1.9. konstatētas neatbilstoši veiktās izmaksas;
11.1.10. Projekta īstenotājs Projekta īstenošanas laikā ir maldinājis Programmas apsaimniekotāju, sniedzot nepatiesu informāciju, un nav lietderīgi un samērīgi izbeigt Līgumu;
11.1.11. tiek konstatēta neatbilstība un ir piemērota Finanšu korekcija.
11.2. Ja Programmas apsaimniekotājs, pamatojoties uz vadošās iestādes lēmumu, uz laiku līdz attiecīgo trūkumu novēršanai aptur projektā veikto izmaksu iekļaušanu Programmas starpposma maksājumu vai pēdējā maksājuma pieprasījumā, Šveices ieguldījuma vadībā iesaistītas institūcijas rīkojas atbilstoši Vadības noteikumu XI nodaļā noteiktajai kārtībai.
11.3. Par neatbilstību tiek uzskatīts jebkurš Ietvarlīguma 2.pantā noteiktā Šveices ieguldījuma regulējuma vai jebkurš Latvijas Republikas normatīvo aktu vai Eiropas Savienības tieši piemērojamo tiesību aktu apzināts vai neuzmanības dēļ izraisīts pārkāpums, kas ir radījis vai varētu radīt kaitējumu Šveices ieguldījuma plānošanai vai īstenošanai un finansiālus zaudējumus (ja attiecināms).
11.4. Par neatbilstību uzskata tādus pārkāpumus (bet ne tikai) kā nepamatota līdzekļu izmantošana, korupcija, zādzība, piesavināšanās, krāpšana un citi noziegumi pret īpašumu, dokumentu viltošana, nepamatota dāvanas vai cita labuma pieņemšana, neatrisināts interešu konflikts, ētikas kodeksu pārkāpšana, seksuāla izmantošana, vardarbība un uzmākšanās, atbilstošas informācijas slēpšana, sensitīvas informācijas izmantošana un, ja attiecināms, izpaušana, kā arī publiskā iepirkuma noteikumu pārkāpumi.
11.5. Par neatbilstību neuzskata nebūtiskas vienreizējas administratīvās kļūdas, kuras neatkārtojas un ir radušās neuzmanības dēļ.
11.6. Programmas apsaimniekotājs, ņemot vērā tā rīcībā esošo informāciju, kā arī vadošās iestādes, maksājumu iestādes vai revīzijas iestādes sniegto informāciju par projektā konstatēto iespējamo neatbilstību, izvērtē iespējamo neatbilstību, tās smagumu, veidu un radīto zaudējumu apmēru un pēc Vadības noteikumu 158. punktā noteiktā Donorvalsts saskaņojuma saņemšanas pieņem lēmumu par neatbilstības konstatēšanu.
11.7. Ja Programmas apsaimniekotājs konstatē, ka neatbilstoši veikto izmaksu summu nav iespējams konkrēti noteikt vai būtu nesamērīgi samazināt projekta attiecināmās izmaksas par visu izmaksu summu, kas neatbilst normatīvo aktu un šī līguma noteikumiem, Programmas apsaimniekotājs finanšu korekciju korekciju piemērošanu, ziņošanu par konstatētajām neatbilstībām un neatbilstoši veikto izmaksu ieturēšanu un atgūšanu. 
11.8. Programmas apsaimniekotājs par neatbilstoši veikto izmaksu summu samazina kopējā projekta attiecināmo izmaksu summu, kā arī nodrošina šā samazinājuma dēļ atbrīvotā finansējuma uzskaiti.
11.9. Programmas apsaimniekotājs un Šveices ieguldījuma vadībā iesaistītas institūcijas iespējamās neatbilstības konstatēšanas gadījumā rīkojas Vadības noteikumu XVI un XVII nodaļā noteiktajā kārtībā.
11.10. Programmas apsaimniekotājs pēc neatbilstības konstatēšanas neatbilstoši veiktās izmaksas ietur no projekta pārskata, ja tas ir iespējams.
11.11. Ja neatbilstoši veiktās izmaksas nav iespējams ieturēt saskaņā ar šī Līguma 11.10. punktu un vienas neatbilstības dēļ neatbilstoši veikto izmaksu summa nepārsniedz 250 euro, neatbilstoši veiktās izmaksas neatgūst un noraksta izdevumos.
11.12. Ja neatbilstoši veiktās izmaksas nav iespējams ieturēt saskaņā ar šī Līguma 11.10. punktu vai piemērot šī Līguma 11.11. punktā paredzēto kārtību, pieņem lēmumu par neatbilstoši veiktajām izmaksām projektā un ievieto to vienotajā neatbilstību reģistrā. 
11.13. Programmas apsaimniekotājs 3 (triju) darba dienu laikā pēc šī Līguma 11.10. punktā minēto neatbilstoši veikto izmaksu faktiskās ieturēšanas, kura veikta pēc Vadības noteikumu 158. punktā minētā Donorvalsts saskaņojuma saņemšanas, informē par to Projekta īstenotāju.
11.14. Ja pieņemts lēmums par neatbilstoši veikto izmaksu ieturēšanu saskaņā ar šī Līguma 11.10. punktu un par attiecīgajām izmaksām ir iesniegti maksājuma pieprasījumi Donorvalstij, Programmas apsaimniekotājs informē maksājumu iestādi. Par neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanas dienu uzskata dienu, kad Programmas apsaimniekotājs veicis maksājumu par apstiprināto projekta pārskatu, no kura ietur neatbilstoši veiktās izmaksas, vai, ja maksājuma veikšana nav attiecināma, dienu, kad Programmas apsaimniekotājs ir apstiprinājis projekta pārskatu, no kura ietur neatbilstoši veiktās izmaksas.
11.15. [bookmark: _Hlk213254592]Programmas apsaimniekotājs ir pieņēmis šī Līguma 12.14. punktā minēto lēmumu, par neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanas dienu uzskata attiecīgā lēmuma pieņemšanas dienu. Ja līgumslēdzējs ir pieņēmis šī Līguma 12.14. punktā minēto lēmumu un neatbilstoši veiktās izmaksas nav atmaksātas lēmumā par neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanu noteiktajā termiņā vai saskaņā ar atmaksas grafiku, par neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanas dienu uzskata dienu, kad Ministru kabinetā izskata šo informāciju vai kad Projekta īstenotājs ir izpildījis Ministru kabineta lēmumu. 
11.16. Ja Programmas apsaimniekotājs šī Līguma 12.10. punktā minētās neatbilstoši veiktās izmaksas noraksta izdevumos, tas sagatavo grāmatvedības izziņu, kurā norāda programmas un projekta nosaukumu, projekta numuru, kopējo neatbilstoši veikto izmaksu summu un tās sadalījumu pa finansējuma avotiem, kā arī datumu, kad neatbilstoši veiktās izmaksas norakstītas izdevumos. Minēto datumu uzskata par neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanas datumu.
11.17. Ievērojot vienošanos ar donorvalsti, neatbilstoši veikto izmaksu rezultātā atbrīvotais finansējums var tikt atkārtoti izmantots projektam vai tiek novirzīts Programmas administratīvajām izmaksām vai Programmas Atklātās atlases projektam.
11.18. Projekta īstenotājs neatbilstoši veiktās izmaksas atmaksā Programmas apsaimniekotāja norādītajā Valsts kases kontā. Programmas apsaimniekotājs uzrauga neatbilstoši veikto izmaksu atmaksu.
11.19. Neatbilstības apmēru norāda euro. Ja ar neatbilstību saistītās izmaksas ir iekļautas programmas maksājuma pieprasījumā vai programmas pēdējā maksājuma pieprasījumā, tās norāda arī Šveices frankos, izmantojot projekta maksājuma pieprasījumā vai projekta pēdējā maksājuma pieprasījumā lietoto valūtas maiņas kursu.
11.20. Programmas apsaimniekotājs pēc neatbilstoši veikto izmaksu atgūšanas no Projekta īstenotāja rīkojas atbilstoši Vadības noteikumu 184., 185. un 186. punktā noteiktajai kārtībai.

12. Partnerības līgumi projektā un kārtība, kādā projekta īstenotājs un partneris saskaņo projekta grozījumus [ja attiecas]

12. 
12.1. Šī Līguma 1.5. punktā noteikto partneru saistības Projektā nosaka  partnerības līgumos. 
12.2. Projekta īstenotājs ar partneri slēdz šī Līguma 12.1. punktā minēto partnerības līgumu, ievērojot Vadības noteikumu 17. punktā noteiktās prasības par partnerības līgumā ieļaujamo informāciju.
12.3. Projekta īstenotājs nodrošina sadarbību partneriem, ievērojot  Vadības likuma 13. pantā noteikto par  partneru tiesībām un pienākumiem.
12.4. Projekta īstenotājs iesniedz Programmas apsaimniekotājam noslēgtos partnerības līgumus un to grozījumus.

13. Projekta līguma darbības laiks, projekta līguma grozīšanas un izbeigšanas kārtība

13. 
13.1. Šis līgums stājas spēkā no tā abpusējas parakstīšanas dienas un ir spēkā līdz 2029. gada 31. augustam vai līdz visu līgumā paredzēto saistību pilnīgai izpildei, atkarībā no tā, kurš notikums iestājas vēlāk. 
13.2. Līguma darbības laiks nevar tikt pagarināts, ņemot vērā Programmas līguma 2. panta 3. daļā noteikto atbalsta pasākuma garumu.
13.3. Ja Līgumā ir nepieciešami grozījumi, katra Puse var ierosināt grozījumus. Projekta īstenotājs ierosinātos Līguma grozījumus, iesniedz Programmas apsaimniekotājam. Programmas apsaimniekotājs, pēc Projekta īstenotāja iesniegto grozījumu saņemšanas tos izskata un rīkojas atbilstoši Vadības noteikumu 26. punktā noteiktajam.
13.4. Ja pēc Līguma noslēgšanas mainījušies Projekta īstenotāja vai partnera pamatdati (kontaktinformācija, juridiskā adrese un nosaukums), Programmas apsaimniekotājs pēc attiecīgā paziņojuma saņemšanas pieņem to zināšanai un ar nākamajiem Līguma grozījumiem iestrādā tos līguma saturā.
13.5. Programmas apsaimniekotājs veic atbilstošas izmaiņas, par to vienpusēji paziņojot Projekta īstenotājam, ja veicami Līguma grozījumi saskaņā ar Vadības notikumu 28. pantā noteikto.
13.6. Grozījumus, kas skar projekta izmaksu pārdali starp budžeta pozīcijām un atbilst ne vairāk kā 99 999 Šveices franku ekvivalentam euro pēc Latvijas Bankas publicētā euro atsauces kursa uz grozījumu iesniegšanas brīdi, Programmas apsaimniekotājs izdara Vadības noteikumu 29. punktā noteiktajā kārtībā.
13.7. Ja samazinājušās Projektā paredzēto darbību izmaksas, īstenotājs grozījumu priekšlikumā var paredzēt veikt papildu darbības Projekta mērķa sasniegšanai vai ietaupījumu novirzīt citu Projektā paredzēto darbību finansēšanai.
13.8. Ierosinātie grozījumi jāiesniedz tabulas formātā, norādot esošo un ierosināto tekstu un pamatojumu.
13.9. Jebkuri grozījumi Līgumā stājas spēkā tikai tad, kad tos parakstījušas abas Pusēm, izņemot gadījumus, kad Puses noteikušas citu grozījumu spēkā stāšanās termiņu. Līguma grozījumi pēc to parakstīšanas kļūst par Līguma pielikumu un ir tā neatņemama sastāvdaļa.
13.10. Līgums var tikt izbeigts, pamatojoties uz Vadības noteikumu 180. punktu, ja Šveice vienpusēji atkāpjas no programmas līguma vai Šveice un vadošā iestāde savstarpēji vienojas par programmas līguma izbeigšanu.
13.11. Programmas apsaimniekotājam ir tiesības vienpusēji atkāpties no projekta līguma atbilstoši Programmas MK noteikumu Nr.640 41. punktā noteiktajam.
13.12. Projekta īstenotājam ir tiesības vienpusēji izbeigt Līgumu, vismaz vienu mēnesi iepriekš rakstveidā paziņojot par to Programmas apsaimniekotājam un atmaksājot visu saņemto projekta līdzfinansējumu. 
13.13. Visos Līgumā minētajos gadījumos, kad Līgums tiek izbeigts ar Programmas apsaimniekotāja vienpusēju paziņojumu, ja paziņojums tiek nosūtīts ar elektroniskā pasta starpniecību, izmantojot drošu elektronisko parakstu, Līgums uzskatāms par izbeigtu otrajā darba dienā pēc tā nosūtīšanas.
13.14. Gadījumos, kad Līgums tiek izbeigts saskaņā ar Pušu rakstisku vienošanos, par Līguma izbeigšanas dienu uzskatāma diena, kad to parakstījusi pēdējā no Pusēm, ja vien Programmas apsaimniekotājs minētajā vienošanās nav noteikusi citu Līguma izbeigšanas termiņu.

14. Strīdu risināšanas kārtība

14. 
14.1. Strīdus, kas rodas Līguma darbības laikā, Puses risina savstarpējā sarunu ceļā, panākot vienošanos, kura tiek noformēta rakstiski.
14.2. Ja Projekta īstenotājam un Programmas apsaimniekotājam rodas domstarpības sakarā ar šī Līguma ietvaros pieņemto lēmumu par piešķirto finanšu līdzekļu izmaksāšanu vai izmaksu turpināšanu vai citu lēmumu un vienošanās nav panākta sarunu ceļā, īstenotājs to var apstrīdēt, iesniedzot iesniegumu Programmas apsaimniekotājam.  Programmas apsaimniekotājs iesniegumu izskata un pieņem lēmumu Vadības likuma 25. pantā noteiktajā kārtībā.

15. Personas datu aizsardzība
15. 
15.1. Apstrādājot personu datus, Puses ievēro normatīvajos aktos par personu datu (tai skaitā, īpašu kategoriju personas datu) aizsardzību noteiktās prasības.
15.2. Īstenojot Projektu, Puses ir tiesīgas apstrādāt Vadības likuma 6. panta trešajā daļā minētos personas datus. 
15.3. Puses nodrošina personas datu apstrādi atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679 un Fizisko personu datu apstrādes likumam. 

16.  Nepārvarama vara 
16. 
16.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par Līguma pilnīgu vai daļēju neizpildi, ja šāda neizpilde radusies nepārvaramas varas apstākļu dēl, kas radušies pēc Līguma noslēgšanas un kurus nevarēja iepriekš ne paredzēt, ne novērst. Pie nepārvaramas varas apstākļiem pieskaitāmi: stihiskas nelaimes, avārijas, katastrofas, epidēmijas, epizootijas, kara darbība, nemieri, un citi, no Pusēm pilnīgi neatkarīgi radušies ārkārtēja rakstura apstākļus, ko Pusēm nebija iespējas ne paredzēt, ne novērst un kas kavē vai pārtrauc Līguma saistību pilnīgu izpildi. Puses apņemas veikt nepieciešamos pasākumus, lai līdz minimumam samazinātu kaitējumus, kas var izrietēt no nepārvaramas varas apstākļiem, kā arī izpildīt attiecīgo Līguma saistību pēc nepārvaramas varas vai ārkārtējo apstākļu beigām.
16.2. Par nepārvaramas varas un ārkārtējiem apstākļiem Puse ziņo rakstiski otrai Pusei ne vēlāk kā 3 (trīs) dienu laikā, tiklīdz tai kļuvuši zināmi šie apstākļi. Ziņojumā jānorāda, kādā termiņā ir iespējama un paredzama Līgumā noteikto saistību izpilde, un pēc otras Puses pieprasījuma papildus jāiesniedz izziņa, kuru izsniegusi kompetenta institūcija un kura satur minēto ārkārtējo apstākļu darbības apstiprinājumu un to raksturojumu. Šādā gadījumā Līgumā paredzēto Pušu pienākumu veikšanas termiņš tiek atlikts samērīgi ar šādu apstākļu darbības ilgumu, ievērojot pieļaujamo Projekta īstenošanas ilgumu.
16.3. Pusei, kura atsaucas uz nepārvaramas varas apstākļiem, ir jāpierāda, ka tai nebija iespēju ne paredzēt, ne novērst radušos apstākļus, kuru sekas par spīti īstenotajai pienācīgajai rūpībai, nav bijis iespējams novērst.
16.4. Gadījumā, ja nepārvaramas varas apstākļi turpinās ilgāk nekā 30 (trīsdesmit) kalendārās dienas, Puses vienojas par tālāku Līguma saistību izpildes kārtību.
16.5. Pie šādiem apstākļiem pieskaitāmi - ugunsnelaime, kara darbība, terorakti, epidēmija, dabas stihija, kā arī citi apstākļi, kas neiekļaujas Pušu iespējamās kontroles un ietekmes robežās. 
16.6. Par nepārvaramas varas apstākli nevar atzīt Projekta īstenotāja un citu iesaistīto personu saistību neizpildi vai nesavlaicīgu izpildi. 

17. Citi noteikumi
17. 
17.1. Puses, parakstot Līgumu, apliecina, ka nav apstākļu, kas aizliegtu Pusēm noslēgt šo Līgumu.
17.2. Nosacījumi, kas tieši nav atrunāti Līgumā, tiek risināti saskaņā ar normatīvajiem aktiem.
17.3. Kādam no Līguma noteikumiem zaudējot spēku normatīvo aktu izmaiņu gadījumā, Līgums nezaudē spēku tā pārējos noteikumos. Šādā gadījumā Pusēm ir pienākums piemērot Līgumu atbilstoši spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem un  s veikt visu iespējamo spēku zaudējušo saistību pārskatīšanu saskaņā ar normatīvajiem aktiem.
17.4. Puses vienojas, ka Projekta iesnieguma oriģināleksemplārus uzglabā Programmas apsaimniekotājs. Projekta īstenotājs nodrošina aktuālo Atbalsta pasākuma iesnieguma pielikumu iesniegšanu Programmas apsaimniekotājam pēc tā pieprasījuma.
17.5. Visa ar Projekta īstenošanu saistīta dokumentācija, tai skaitā, Projekta iesniegums, jebkurš ar Projektu saistīts sarakstes dokuments, iepirkuma dokumentācija, Projektā noslēgtie līgumi, veikto darbu, piegāžu un sniegto pakalpojumu apliecinoši dokumenti, veikto maksājumu apliecinošo dokumentu oriģināli vai to atvasinājumi ar juridisku spēku tiek glabāti Projekta īstenošanas laikā un normatīvajos aktos noteiktajā dokumentu glabāšanas termiņā atbilstoši Donorvalsts noteikumu 4.15. apakšpunktam un Vadības likuma 29. panta ceturtajai daļai līdz 2039. gada 3. decembrim.
17.6. Līgums ir saistošs Pusēm un to tiesību un saistību pārņēmējiem.
17.7. Līgumam uz parakstīšanas brīdi ir pievienoti šādi pielikumi, kas ir Līguma neatņemama sastāvdaļa: 
17.7.1.  Līguma 1.pielikums: profesionālās tālākizglītības programmas profesionālās izglītības skolotāja kvalifikācijas iegūšanai darba vidē balstītu mācību formā, profesionālās izglītības skolotāju pedagoģiskās kompetences attīstības pasākumu un ilgtspējas nodrošināšanas koncepcija; 
17.7.2. Līguma 2.pielikums: projekta darbību laika grafiks; 
17.7.3. Līguma 3. pielikums: projekta budžets;
17.7.4.  4.pielikums: pēc nepieciešamības.
17.8. Līgums  parakstīts ar drošu elektronisko parakstu un satur laika zīmogu.  Pusēm ir pieejams abpusēji parakstīts Līgums elektroniskajā versijā. Līguma abpusējas parakstīšanas datums ir pēdējā parakstītāja (Puses) pievienotā laika zīmoga datums un laiks.

18. Pušu rekvizīti:
	Programmas apsaimniekotāja vārdā:
IZGLĪTĪBAS UN ZINĀTNES MINISTRIJA
Reģistrācijas Nr.: 90000022399
Juridiskā adrese: Vaļņu ielā 2, Rīgā, LV – 1050
Bankas rekvizīti:
Bankas nosaukums: Valsts Kase
SWIFT kods: TRELLV22
IBAN konts: LV37TREL215017040500B 

Valsts sekretārs
J.Paiders
	Projekta īstenotāja vārdā:

Reģistrācijas Nr.: 
Juridiskā adrese: 
Bankas rekvizīti:
Bankas nosaukums: 
SWIFT kods: 
IBAN konts: 
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